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Enhorabuena

Con la compra de su nuevo frigorifico
americano se ha decidido usted por
un electrodoméstico moderno de alta
calidad.

Su frigorifico americano destaca
particularmente por su escaso
Cconsumo energeético.

Todos los aparatos nuestros son
sometidos a unos rigurosos controles
de funcionamiento y acabado general,
por lo que abandonan nuestra fabrica
en perfecto estado.

Para cualquier duda o pregunta

que tuviera usted, en particular en lo
relacionado con la instalacion y montaje
del aparato, nuestro Servicio de

Asistencia Técnica esta a su disposicion.

Una informacion mas detallada, asi
como una seleccion de nuestros
productos, figura en nuestra pagina
web.

Consejos y adver-
tencias de segquiri-
dad

Antes de emplear el aparato
nuevo

iLea detenidamente las instrucciones
de uso y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos a su
seguridad personal, asi como a la
instalacion, el manejo y el cuidado
correctos del mismo.

Guarde las instrucciones de uso y de
montaje para ulteriores consultas

0 para un posible propietario posterior.

Seguridad técnica

A jAtencion!

¢ El presente aparato incorpora una
pequena cantidad de isobutan
(R6003), un gas natural de elevada
compatibilidad medioambiental,
aungue es inflamable. Al efectuar
la instalacion y montaje de la unidad,
debera prestarse particular atencion

a que el circuito de frio no sufra ningun

tipo de dafo o desperfecto. Tenga
presente que la salida a chorro del
agente refrigerante puede inflamarse
0 provocar lesiones en los 0jos.

En caso de danos

— Mantener las fuentes de fuego
o focos de ignicion alejados del
aparato.

— Desconectar el aparato y extraer
el cable de conexion de la red
eléctrica.

— Ventilar el recinto durante varios
minutos.

— Avisar al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Cuanto mayor cantidad de agente
refrigerante contenga el aparato,
mayores dimensiones tiene que tener
el recinto en donde se vaya a colocar.
En recintos demasiado pequenos
pueden formarse mezclas inflamables
de aire y gas en caso de producirse
fugas en el circuito de frio del aparato.

Las dimensiones minimas de la
habitacion o local en donde se
encuentra instalado el aparato
deberén ser 1 m3 por cada 8 g
gramos de agente refrigerante.

La cantidad de agente refrigerante
que incorpora su aparato figura en
la placa de caracteristicas, que se
encuentra en el interior del mismo.

La sustitucion del cable de conexion
ala red eléctrica del aparato, asi como
cualquier otra reparacion que fuera
necesario efectuar en éste, soélo
podran ser ejecutadas por técnicos
especializados de la marca. La instala-
Cion o reparacion efectuadas de modo
errdbneo o incorrecto pueden implicar
serios peligros para el usuario.

Al usar el aparato
¢ No usar aparatos eléctricos en €l

interior de la unidad (por ejemplo
calefacciones, heladoras, etc.).
iExiste peligro de explosion!

iNo utilizar ningun tipo de limpiadora
de vapor para desescarchar o limpiar
la unidad! El vapor caliente podria
penetrar en interior del aparato,
accediendo a los elementos
conductores de corriente y provocar
cortocircuitos o incluso sacudidas
eléctricas.

No guardar productos combinados
con agentes 0 gases propelentes
(por ejemplo sprays) ni materias
explosivas en el aparato.

iExiste peligro de explosion!

¢ No utilizar el z6calo, los cajones o las

puertas de la unidad como pisaderas
O reposapiés.

¢ Antes de realizar cualquier trabajo

de limpieza, extraer el enchufe del
aparato de la toma de corriente de
la red o desconectar el fusible.

iNo tirar del cable de conexion del
aparato, sino asirlo siempre por el
cuerpo del enchufe!

Tenga presente que las bebidas con
un alto grado de alcohol necesitan
envases con cierre hermético,
debiéndose colocar siempre en
posicion vertical.

No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de pléstico del interior del frigorifico

o la junta de la puerta. El plastico y la
junta de goma son materiales muy su-
sceptibles a la porosidad.

No obstruir ni cubrir nunca las rejillas
de ventilacion y aireacion del aparato.

El presente aparato soélo podra ser
manejado por personas cuyas
facultades fisicas o sensoriales
estuvieran disminuidas o que no
poseyeran los suficientes
conocimientos para ello en presencia
de otras personas o bajo su
instruccion directa.

* No guardar en el compartimento de
congelacion botellas ni tarros o latas
que contengan liquidos, particular-
mente bebidas gaseosas. jLas botel-
las y latas pueden estallar!

No introducir en la boca directamente
los helados, polos o cubitos de hielo
extraidos del compartimento de con-
gelacion.

iPeligro de quemaduras a causa
de las bajas temperaturas!

No tocar los productos congelados
con las manos humedas a fin de evi-
tar que se queden adheridas a éstos.
Peligro de quemaduras a causa de
las bajas temperaturas.

Peligro de lesiones!

En caso de haber ninos
en el hogar

¢ iNo permita que los ninos jueguen
con la unidad ni se sienten sobre los
cajones 0 se columpien de las
puertas!

e iEn caso de disponer la unidad de
una cerradura, guardar la llave fuera
del alcance de los ninos!

Observaciones de
caracter general

El aparato es adecuado

e para refrigerar alimentos,

e para congelar alimentos,

e |a preparacion de cubitos de hielo.

El aparato esté destinado al uso en
el ambito doméstico.



El aparato esta dotado de un
dispositivo de desparasitaje segun
la directiva de la Unién Europea
89/336/EEC.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.

Consejos parala
eliminacion del
embalajey el
desguace de los
aparatos usados

€9 Consejos para la
eliminacién del embalaje
de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra
posibles dafos durante el transporte.
Todos los materiales de embalaje
utilizados son respetuosos con el
medio ambiente y pueden ser
reciclados o reutilizados. Contribuya
activamente a la proteccion del medio
ambiente insistiendo en unos métodos
de eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos
con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local le
informara gustosamente sobre las vias
y posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.

A jAtencion!

No dejar que los nifios jueguen con
el embalaje del aparato o partes del
mismao. jExiste peligro de asfixia

a causa de los cartones y las laminas
de plastico!

iLos aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar! entregando el aparato a
dicho efecto en un centro oficial de
recogida o recuperacion de materiales
reciclables.

El presente aparato incorpora las
marcas prescritas por la directiva
= SUropea CE/2002/96 relativa a la
retirada y el reciclaje de los
aparatos eléctricos y electronicos
usados (WEEE).
La directiva proporciona el marco
general vélido en todo el ambito
de la Union Europea para la
retirada y la reutilizacion de los
residuos de los aparatos eléctricos
y electronicos.

A jAtencion!

Antes de deshacerse de su aparato
usado

1. Extraer el enchufe de conexion del
aparato de la toma de corriente de
la red eléctrica.

2. Corte el cable de conexion del
aparato y retirelo conjuntamente
con el enchufe.

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes y refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que las
tuberias del circuito de frio de su aparato
no sufran danos ni desperfectos antes
de haberlo entregado en el
correspondiente Centro Oficial de
recogida.

Advertencias para
la instalacion

Transporte

Los aparatos son pesados y tienen
que asegurarse durante el transporte
y montaje.

A causa del elevado peso y las
dimensiones del aparato y con objeto
de evitar o reducir a un minimo los
riesgos de dafios o lesiones personales
0 desperfectos en el aparato,

se requieren como minimo dos
personas para garantizar una
instalacion segura del mismo.

Lugar de emplazamiento

El lugar mas adecuado para el
emplazamiento del aparato es una
habitacion seca, dotada de una buena
ventilacion. Recuerde ademas que el
aparato no debe instalarse de forma
que reciba directamente los rayos del
sol, ni encontrarse tampoco proximo
a focos activos de calor tales como
cocinas, calefacciones, etc.

No obstante, si esto Ultimo fuera
inevitable, se habra de proteger

la unidad con un panel aislante
adecuado, o bien observar las
siguientes distancias minimas de
separacion con respecto a la fuente

de calor en cuestion:
— Cocinas eléctricasode gas 3 cm.

— Cocinas de oil o de carbén 30 cm.

En caso de instalar el aparato junto

a otra unidad de refrigeracion o conge-
lacion, debera observarse una distan-
cia minima de separacion lateral de

25 mm, a fin de evitar la formacién de
agua de condensacion.

En caso de montar un paramento

0 un armario por encima del aparato,
debera tenerse en cuenta que debe
existir un intersticio de 30 mm a fin de
poder extraer el aparato del hueco de
montaje.

El aire recalentado en la pared
posterior del aparato debe poder
escapar libremente del mismo.

Base de apoyo

jAtencioén!

El aparato es muy pesado.

Modelo 120 kg

El suelo en el lugar de emplazamiento
del aparato debera poseer una
suficiente capacidad de sustentacion.
En caso necesario debera reforzarse
adecuadamente.

Al instalar el aparato en una esquina
del recinto o0 en el hueco de un mueble,
las puertas sdélo se podran abrir
completamente hasta el tope si se
observan estrictamente las minimas
distancias de separacion prescritas
(véanse el capitulo las cotas y medidas
de montaje del aparato).

En caso de que los muebles
adyacentes de la cocina poseyeran
una profundidad superior a los 60 cm,
deberan observarse unas distancias
laterales minimas a fin de poder
aprovechar el maximo angulo de
apertura de las puertas (véase el
capitulo «Angulo de apertura de las
puertas»).



Prestar atencion ala
temperatura del entorno
y la ventilacion del
aparato

Temperatura de la habitacion

En funcion de su «Clase climatica»
(véase la placa de caracteristicas),

el aparato es apropiado para las si-
guientes temperaturas del entorno (re-
cinto). E indica a qué temperatura del
entorno puede funcionar el aparato. La
placa de caracteristicas se encuentra
abajo a la derecha en el interior del fri-
gorifico.

Clase climatica Temperatura del
entorno admisible
SN +10°C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +16 °C hasta 38 °C
T +16 °C hasta 43 °C

Ventilacion

No cubrir ni obstruir en ninguin caso las
aberturas de ventilacion y aireacion en
la parte posterior del aparato.

De lo contrario, el aparato tendra que
aumentar su rendimiento, provocando
un consumo de energia eléctrica
elevado e inutil.

Colocar los distanciadores
suministrados con el aparato en los
soportes provistos a dicho efecto en
la parte posterior del mismo, a fin de
observar la distancia minima prescrita
respecto a la pared.

i
i

Instalacién
y conexion
del aparato

e Encarga la instalacion y conexion del
aparato a un especialista del ramo,
de conformidad a las presentes
instrucciones de montaje.

¢ Tras colocar el aparato en su
emplazamiento definitivo debera
dejarse reposar éste durante
aprox. una hora antes de ponerlo
en funcionamiento. Durante
el transporte del aparato puede
ocurrir que el aceite contenido en
el compresor penetre en el circuito
del frio.

e Limpiar el interior del aparato antes
de su puesta en funcionamiento
inicial (véase el capitulo «Limpieza»).

¢ Aparte de las normas y disposiciones
nacionales vigentes, hay que cumplir
igualmente las normas de conexion
de las empresas locales de
abastecimiento de energia eléctrica.

* Retirar los seguros de transporte
de las bandejas y baldas de vidrio
(tapones de plastico) solo una vez
que se ha instalado el aparato en su
emplazamiento definitivo.

Conexiénalared
eléctrica

No utilizar cables de prolongacion

ni distribuidores. Para conectar este
aparato a la red eléctrica se requiere
una toma de corriente fijamente
instalada.

La toma de corriente debera ser
libremente accesible. El aparato
debera conectarse a la red eléctrica de
220-240 V/50 Hz a través de una toma
de corriente instalada
reglamentariamente. La toma de
corriente debe estar protegida con

un fusible de 10-16 amperios superior.

En los aparatos destinados a paises
fuera del continente europeo debera
verificarse si los valores de la tension
de conexién y el tipo de corriente que
figuran en la placa de caracteristicas
del aparato coinciden con los de la red
nacional. La placa de caracteristicas
del aparato se encuentra en el lateral
inferior derecho. En caso de que fuera
necesario sustituir el enchufe de cone-
xion a la red eléctrica, esto sélo podra
ser efectuado por electricistas o técni-
Cos especializados del ramo.

A jAtencion!

No conectar el aparato en ningun caso
a conectores electronicos para ahorro
energético (por ejemplo Ecoboy, Sava
Plug, etc.) ni tampoco a rectificadores
inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V
(por ejemplo instalaciones de energia
solar, redes eléctricas de buques).

Nivelar el aparato

Para que el aparato funcione
correctamente, tiene que estar
colocado en posicion perfectamente
horizontal. Alinearlo con ayuda de un
nivel de burbuija.

La instalacion desnivelada del aparato
puede dar lugar a fugas de agua en el
dispensador de hielo, a la produccion
de cubitos de hielo de forma irregular
0 a que las puertas no cierren
correctamente.
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e Instalar el aparato en su
emplazamiento definitivo.

¢ Nivelar los soportes delanteros con
ayuda de una llave hexagonal.

 Nivelar los soportes traseros con una
llave de Allen.



Desmontar las puertas y los tiradores

En caso de que el aparato no cupiera jAtencioén!

através de la puerta de la vivienda, FI desmontaje de las puertas del
se pueden desmontar los tiradores aparato solo lo debera realizar un
de las puertas del mismo. técnico del Servicio de Asistencia

Técnica Oficial de la marca.
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Familiarizandose con la unidad

Las presentes instrucciones de uso son validas para varios modelos de aparato. Por ello es posible que las ilustraciones
muestren detalles y caracteristicas de equipamiento que no concuerdan con las de su aparato concreto.
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A Compartimento de congelacion 2 Interruptor de la iluminacion de los 12 lluminacion del compartimento

ajustable de —14°Ca -24°C
B Compartimento frigorifico

ajustable de +2°Ca +8°C
1 Tecla para conexion y desconexion

del aparato

compartimentos frigorifico y de
congelacion

Cuadro de mandos/Pantalla de
visualizacion

lluminacion del compartimento
de congelacion

Soportes de la puerta
Fabricador de hielo

Abertura de salida del aire

Bandejas de vidrio —
Compartimento de congelacion

Cajones de congelacion
Calendario de congelacion
Estante (compartimento de dos
estrellas) en la puerta interior del
congelador

para guardar por breve periodo
alimentos y helados

18
19

frigorifico

Balcén para guardar la mantequilla
y €l queso

Abertura de salida del aire

Estantes de la puerta del
compartimento frigorifico

Bandejas de vidrio —
Compartimento frigorifico

Balcon para guardar botellas
grandes

Cajon para la verdura
Soportes roscados

* no en todos los modelos



Cuadro de mandos/Pantalla de visualizacion

El cuadro de mandos y la pantalla de Pulsando una de las teclas se desacti-
visualizacion se encuentran reunidos va la funcién en cuestion.

en una sola pantalla tactil en la puerta

del aparato.

alarm

lock

1 2 3 4 5
Tecla «freezer» 4 Tecla «alarm/lock» Tecla «fridge»
Para efectuar ajustes en el Mediante esta tecla Para efectuar ajustes en
compartimento de congelacion, . . el compartimento frigorifico,
pulsar levemente la tecla hasta a) f‘/eééjf;ilcg\;a ||’$ le(a)lelr/&rl]:rr?]%ustlca. pulsar levemente la tecla hasta
gue se ilumine en la pantalla de acUsticar) P que se ilumine en la pantalla de
visualizacion la indicacion ' visualizacion la indicacion «fridge».
«freezer». b) se activay desactiva el bloqueo de

Tecla «super»

Activa las funciones de
supercongelacion o superfrio.

Véanse los apartados
«Supercongelacion» y «Superfrio».

Tecla «+/-»

La temperatura deseada se ajusta
mediante las teclas «+» y «—»,

las teclas.

Estando la funciéon de bloqueo
activada no es posible realizar
ajustes a través de las teclas de

la pantalla tactil.

Excepcion: En caso de producirse
una senal de aviso, la tecla
«alarm/lock» puede accionarse.

Para activar o desactivar la funcion,
pulsar la tecla durante cinco
segundos. Con la funcién activada
se ilumina en la pantalla de
visualizacion la indicacion «lock».

Pantalla de visualizacién del
compartimento de congelacién
Pantalla de visualizacién del
compartimento frigorifico




Conectar el aparato

Conectar el aparato a través de la tecla
Conexion/Desconexion.

Pulsar la tecla «alarm/lock». La alarma
acustica esta desactivada.

La indicacion «alarm» se apaga tan
pronto como se ha alcanzado la tem-
peratura ajustada.

Las temperaturas preajustadas se al-
canzan al cabo de varias horas de fun-
cionamiento. No introducir alimentos
en el aparato antes de que haya trans-
currido este periodo de tiempo.

De fabrica se aconseja ajustar las si-
guientes temperaturas:

+4°C
Compartimento de congelacion:—-18°C

Compartimento frigorifico:

Ajustar la tempera-
tura

Compartimentofrigorifico

1. Seleccionar el compartimento
frigorffico a través de la tecla
«fridge» hasta que en la pantalla
de visualizacion se ilumine la
indicacion «fridge».

2. Ajustar la temperatura deseada
con ayuda de las teclas «+»
(més calor) 6 « —» (mas frio).

Los ajustes se efectian en pasos
de1°C.

La temperatura del compartimento fri-
gorifico se puede ajustar de +2 °C ha-
sta +8 °C.

Los alimentos delicados no deberan
guardarse a una temperatura superior
(més calor) a +4 °C.

10

Compartimento
de congelacion

1. Pulsar la tecla «freezer» hasta que
en la pantalla de visualizacion se
ilumine la indicacion «freezer».

2. Ajustar la temperatura deseada
con ayuda de las teclas «+» (mas
calor) 6 « —» (mas frio).

"

La temperatura del compartimento
de congelacion se puede ajustar de
-14°C hasta —24 °C.

El Ultimo valor mostrado en pantalla
es memorizado por el sistema.

Senal acustica
de aviso

La alarma acustica se puede producir
en los siguientes casos.

Alarma puerta abierta

Se activa en caso de que una de
las puertas del aparato permanezca
abierta durante mas de un minuto.
La alarma acustica se desactiva
cerrando la puerta.

Pulsando la tecla «alarm/lock» se
desactiva al sefal acustica de aviso.

Alarmatemperatura
demasiado elevada

La alarma acustica «Temperatura ele-
vada» se produce cuando la tempera-
tura en el interior del compartimento de
congelacion o frigorifico es demasiado
elevada (calor) y los alimentos corren
peligro de deteriorarse.

La alarma acustica y 6ptica puede acti-
varse, sin significar por ello ningun peli-
gro de deterioro inmediato de los ali-
mentos, en los casos siguientes:

¢ Al poner en marcha el aparato.

Al introducir grandes cantidades
de alimentos frescos en el
compartimento de congelacion.

Compartimento

de congelacion

La temperatura ajustada en el compar-
timento de congelacion parpadea y en
la pantalla aparece la indicacion
«alarmy.

Pulsando la tecla «alarm/lock» se
desactiva al sefal acustica de aviso.

En la pantalla de visualizacion aparece
durante 10 segundos la temperatura
mas elevada (calor) registrada en el
compartimento de congelacion,
mostrandose a continuacion la
temperatura ajustada.

La indicacion «alarm» se apaga tan
pronto como se ha alcanzado la tem-
peratura ajustada.

jAtencioén!

Los alimentos que se hayan desconge-
lado 0 hayan empezado a desconge-
larse no se pueden volver a congelar
de inmediato. Sdélo se podran volver a
congelar tras asarlos, freirlos, hervirlos
0 preparar con ellos platos cocinados.
En este caso no se deberé agotar al
maximo el tiempo de caducidad de los
productos.

Compartimento frigorifico

En la indicacion del compartimento fri-
gorifico se ilumina la leyenda «alarm».

Pulsando la tecla «alarm/lock» se
desactiva al sefial acustica de aviso.
jAtencioén!

En caso de haberse registrado una
temperatura demasiado elevada en

el interior del compartimento frigorifico,
se aconseja cocinar los alimentos
antes de su consumo. En caso de
duda no deberan consumirse los
alimentos crudos.



Superfrio

Mediante la funcién «Superfrio» se
enfria el compartimento frigorifico du-
rante aprox. 6 horas hasta alcanzar la
temperatura mas baja posible, conmu-
tando a continuacion a la temperatura
ajustada con anterioridad a la activa-
cion de la opcion.

La funcién de superfrio es aconsejable
para los siguientes casos:

¢ Antes de introducir grandes
cantidades de alimentos.

e Desear enfriar rapidamente bebidas.

Conectar la funcién de «Superfrio»

1. Seleccionar el compartimento
frigorifico a través de la tecla
«fridge» hasta que en la pantalla
de visualizacion se ilumine la
indicacion «fridge».

2. Pulsar a continuacion la tecla
«super». En la pantalla de
visualizacion se ilumina la leyenda
«super».

Desactivar la funcién de «Superfrio»
Proceder del mismo modo que al acti-
varla, seleccionando el compartimento
frigorifico y pulsando a continuacion la
tecla «super». En la pantalla de visuali-
zacion desaparece la leyenda «super».

Supercongelacién

Para que los alimentos conserven

su valor nutritivo, vitaminas y buen as-
pecto hay que congelar el centro

lo mas rapidamente posible. Para que
los alimentos conserven su valor nutriti-
Vo, vitaminas y buen aspecto.

Con objeto de evitar que se produzca
un aumento indeseado de la tempera-
tura interior del aparato al colocar ali-
mentos frescos en el compartimento
de congelacion, deberéd activarse la
funcién de supercongelacion varias ho-
ras antes de introducir los alimentos en
el aparato.

En general basta activar dicha opcion
con 4-6 horas de antelacion. Si se de-
sea aprovechar la capacidad maxima
de congelacion, se necesitaran 24 ho-
ras.

Pequenas cantidades de alimentos
se pueden congelar sin necesidad
de activar la supercongelacion.

Conectar la funcion de congelacion
ultrarrapida «Supercongelacion».

1. Seleccionar el compartimento de
congelacion mediante la tecla
«freezer». En la pantalla de
visualizacion se ilumina la leyenda
«freezer».

2. Pulsar a continuacion la tecla
«super».

En la pantalla de visualizacion
se ilumina la leyenda «super».

Posibilidad de variar
la posicion del equi-
po interior del fri-
gorifico

Bandejas

Desplazar la bandeja hacia adelante,
abatirla hacia abajo y extraerla inc-
lindndola por uno de sus laterales.

t

Desactivar la supercongelacion

Para desactivar la funcion, pulsar nue-
vamente la tecla «super».

La funcion de supercongelacion se de-
sactiva automaticamente a mas tardar
al cabo de 60 horas (dos dias y medio)
de su activacion.

Alzar los estantes de la puerta y retirar-
los del aparato.
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Compartimento
frigorifico

La temperatura del compartimento
frigorffico se puede ajustar de +2 °C
a+8°C.

Se aconseja ajustar una temperatura
de +4 °C.

Los alimentos delicados no deberan
guardarse a una temperatura superior
(més calor) a 4 °C.

Utilizar el compartimento
frigorifico

Guardar pan y bolleria, platos
cocinados, latas de conservas, leche
condensada, queso duro, frutas

y verduras sensibles al frio: Citricos

y frutas tropicales, como por ejemplo
mandarinas, platanos, pifias (ananas),
melones, aguacates, papayas,
granadillas, berenjenas. asi como fruta
que debe madurar, tomates, pepinos,
tomates verdes, patatas.

Puntos a tener en cuenta
al colocar los alimentos
en el aparato:

— Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta una temperatura
ambiente antes de introducirlas
en el frigorifico.

— Envasar los alimentos hermética-
mente para que no se deshidraten
0 pierdan su sabor.

— No obstruir ni bloquear con
alimentos las aberturas de salida
del aire a fin de permitir la libre
circulacion del mismo.

— No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de plastico del interior del frigorifico
o lajunta de la puerta.

— Las bebidas con un alto grado de
alcohol necesitan envases con cierre
hermético; ademas se deberan
colocar siempre en posicion vertical.
No guardar productos explosivos en
el aparato; existe peligro de
explosion.
iExiste peligro de explosion!
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Compartimento
de congelacion

La temperatura del compartimento
de congelacion se puede ajustar de
-14°C a-24"C.

Se aconseja ajustar una temperatura
de -18°C.

El compartimento de congelacion
es adecuado para

— guardar productos ultracongelados.
— congelar alimentos frescos.
— preparar cubitos de hielo.

Advertencias

Preste atencién a que la puerta del
compartimento de congelacion quede
siempre cerrada. En caso de no estar
bien cerrada la puerta, los alimentos
se pueden descongelar, ademas de
producirse una fuerte acumulacion

de hielo o escarcha en el interior del
compartimento de congelacion.
Ademas: Las pérdidas energéticas
elevan el consumo de corriente.

Tras cerrar la puerta del compartimento
de congelacion se produce una
depresion que genera un ruido de
succion. Aguardar dos o tres minutos
hasta que la depresion se haya
compensado.

Capacidad util

Las indicaciones sobre la capacidad
util del aparato figuran en la placa de
caracteristicas del mismo (véase la ilus-
tracion en el capitulo «Servicio de Asi-
stencia Técnica»).

Equipamiento
del compartimento
de congelacion

(no disponible en todos los modelos)

Calendariode congela-
cion

Las cifras que figuran junto a los
simbolos senalan, en meses, el plazo
de conservacion admisible para los di-
ferentes productos. En caso de con-
servar alimentos ultracongelados ad-
quiridos en el comercio, debera
tenerse en cuenta la fecha de fabrica-
cion o el tiempo de caducidad de los
mismos.



Congelar alimentos
frescos

Congelar solo alimentos frescos y en es-
trado impecable. Procurar que los
alimentos congelados que ya hubiera
en el congelador no entren en contacto
con los alimentos frescos que se desean
congelar. Envasar los alimentos herméti-
camente para que no se deshidraten o
pierdan su sabor.

Capacidad de
congelacion

Las indicaciones relativas a la méxima
capacidad de congelacion en 24 horas
figuran en la placa de caracteristicas del
mismo (véase el capitulo «Servicio de
Asistencia Técnica»).

Manera de envasar
correctamente los
alimentos:

1. Introducir los alimentos en la
envoltura prevista a dicho efecto.

2. Procurar eliminar todo el aire que
pudiera haber en el envase.

3. Cerrarlo herméticamente.

4. Marcar los envases, indicando su
contenido vy la fecha de congelacion.

Materiales no apropiados para

el envasado de alimentos:

Papel de empaquetar, papel apergami-
nado, celofan, bolsas de la basura 'y
bolsitas de plastico de la compra ya
usadas.

Materiales indicados para

el envasado de los alimentos:
Laminas de plastico, bolsitas y laminas
de polietileno, papel de aluminio, caji-
tas y envases especificos para la con-
gelacion de alimentos.

Todos estos productos y materiales

se pueden adquirir en la mayoria de los
supermercados, grandes almacenes

0 en el comercio especializado.

Materiales apropiados para el cierre
de los envases:

Gomitas, clips de plastico, bramante,
cinta adhesiva incongelable, etc.

Las bolsitas o laminas de plastico de
polietileno se pueden termosellar con
una soldadora de plasticos.

Calendario de congela-
cion
El plazo de conservacion varia en fun-

cion del tipo del alimento congelado. A
una temperatura de —18 °C:

¢ El pescado, el embutido y los platos
cocinados, asi como el pan y la bol-
leria:
hasta 6 meses

e El queso, las aves y la carne:
hasta 8 meses

e La frutay verdura:
hasta 12 meses

Puntos ateneren
cuenta al comprar
alimentos
ultracongelado

Puntos a tener en cuenta al comprar
alimentos ultracongelados:

« Verifique la fecha de caducidad de
los alimentos. Cercidrese de que ésta
no ha vencido.

e Prestar atencion a que la envoltura
del alimento o producto congelado
no presente ningun tipo de dano.

e La indicacion de la temperatura del
congelador del establecimiento en
donde adquiera los alimentos debera
sefalar un valor minimo de —18 °C,
De lo contrario se reduce el periodo
de conservacion de los alimentos
congelados.

¢ Al hacer la compra, recuerde que
conviene adquirir los alimentos
congelados en el ultimo momento.
Procure transportarlos directamente
a casa envueltos en un papel de
periddico o0 en una bolsa isotérmica.

e Una vez en el hogar, debera
colocarlos inmediatamente en el
compartimento de congelacion.
Consumir los alimentos antes de
que su fecha de caducidad venza.

Descongelar
los alimentos

Segun el tipo y la naturaleza de su uso,
se puede elegir entre los siguientes
procedimientos:

Temperatura ambiente.

En el frigorifico.

En un horno eléctrico, con/sin
calentador de aire.

Con horno microondas.

Advertencia

Los alimentos que se hayan
descongelado o hayan empezado

a descongelarse, Asar, freir, hervir

o preparar con ellos platos cocinados,
antes de volver a congelarlos.

En este caso no se deberé agotar
al maximo el tiempo de caducidad
de los productos.

Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

e Emplazar el aparato en una
habitacion seca y fresca, dotada
de una buena ventilacion. El aparato
no debe instalarse de forma que
reciba directamente los rayos del sol,
ni encontrarse tampoco proximo
a un foco activo de calor tal como
cocinas, calefacciones, etc.
No obstante, si esto Ultimo fuera
inevitable, se habra de proteger
la unidad con un panel aislante
adecuado.

¢ Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta una temperatura
ambiente antes de introducirlos
en el aparato.

e Descongelar los productos congela-
dos en el interior del frigorifico. De este
modo se aprovecha el frio acumulado
en el alimento para refrigerar los
alimentos frescos del frigorifico.

e Mantener abierta la puerta del
aparato el menos tiempo posible!
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Ruidos de
funcionamiento
del aparato

Ruidos de funcionamiento
normales del aparato

Los ruidos en forma de murmullos
sordos — se deben al funcionamiento
del grupo frigorifico. El ventilador del
sistema de circulacion del aire esta fun-
cionando.

Los ruidos en forma de gorgoteo —
se producen al penetrar el liquido refri-
gerante en los tubos delgados una vez
que ha entrado en funcionamiento el
compresor. En el fabricador de hielo
penetra agua.

Ruidos que se pueden
evitar facilmente

El aparato esta colocado
en posicion desnivelada

Nivelar el aparato con ayuda de nivel
de burbuja y los soportes roscados del
aparato. Calzarlo en caso necesario.

El aparato entra en contacto con
muebles u otros objetos

Retirar el aparato de los muebles u
otros aparatos con los que esté en
contacto.

Los cajones, bandejas y estantes
oscilan o estan agarrotados

Verificar los elementos desmontables vy,
en caso necesario, colocarlos en un
nuevo emplazamiento.

Las botellas o recipientes entran
en contacto mutuo

Separar algo las botellas y los recipien-
tes.

Al desescarchar
el aparato

Compartimento
de congelacion

Gracias al sistema automatico No-frost,
el compartimento de congelacion
permanece libre de escarcha, no siendo
necesario efectuar su desescarchado.
Por ello no hay que realizar el
desescarchado del mismo.
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Compartimentofrigorifico

El desescarchado del aparato se
efectla automaticamente.

El agua de descongelacion se evacua,
a través del orificio de drenaje, hasta
una bandeja de desague situada en la
parte posterior del aparato.

Desconexidény paro
del aparato

Desconectar el aparato
e Desconectar el aparato.

e Extraer el enchufe de conexion del
aparato de la toma de corriente de
la red eléctrica.

Paro del aparato

En caso de largos periodos
de inactividad de la unidad:

¢ Retirar todos los alimentos
del aparato.

e Desconectar el aparato.

e Extraer el enchufe de conexion del
aparato de la toma de corriente de
la red eléctrica.

e Limpiar el interior del aparato
(véase el capitulo «Limpieza»).

Con objeto de evitar la formacion de
malos olores, se aconseja dejar las
puertas del aparato abiertas.

Al limpiar el aparato

A jAtencion!

iNo utilizar ningun tipo de limpiadora
de vapor!

En ningun caso deberan emplearse
agentes agresivos o limpiadores con
acidos o disolventes quimicos.

Limpieza de la unidad

No lavar nunca las bandejas,
compartimentos o estantes del aparato
en el lavavajillas. jLas piezas pueden
deformarse!

e Desconectar el aparato y extraer
el cable de conexion de la toma de
corriente antes de proceder a su
limpieza.

¢ Retirar los alimentos que hubiera en
el aparato y guardarlos en un lugar
lo mas frio posible.

e Limpiar el interior del aparato con
agua tibia y un lavavajillas manual
suave.

e Limpiar la junta de la puerta sélo
con agua clara, secandola bien
a continuacion.

e Limpiar la superficie del aparato con
un pano suave y hiumedo, con un
poco de lavavajillas manual. Secar
a continuacion con un pafo.

¢ Tras concluir la limpieza del aparato:
Conectarlo a la red y ponerlo en
funcionamiento.

lluminacion interior

Cambio de las lamparas

en los compartimentos

frigorifico y de

congelacion

* jAtencién! Desconectar el aparato
y extraer el cable de conexion de

la toma de corriente o desactivar
el fusible.

= L

« Retirar el tapdn protector.

e Sustituir la bombilla fundida por
una nueva (lampara de repuesto:
220-240 V, para el numero de vatios,
véase la lampara defectuosa, ba-
se E 14).

¢ Colocar la tapa protectora en su sitio.



Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica
e Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los siguientes consejos y advertencias.

¢ Ejecute un ciclo de autocomprobacion del aparato (véase el aparato «Autocomprobacion del aparato»).

Tenga presente que los gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantia.

Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

La temperatura difiere
fuertemente del valor
ajustado.

En algunos casos es posible que sea suficiente desconectar
el aparato durante 5 minutos.

Si la temperatura es demasiado elevada (calor), verifique al
cabo de unas pocas horas si se ha producido una
aproximacion a la temperatura ajustada.

Si la temperatura es demasiado baja, (frio), verifique
la temperatura nuevamente al dia siguiente.

No se produce ninguna
indicacion en la pantalla
de visualizacion.

El enchufe del cable de conexion no esta firmemente
asentado en la toma de corriente. El fusible de la
instalacion doméstica esta desconectado.

Verificar si hay corriente eléctrica, cerciorarse de que
el fusible de la red esta conectado.

En la pantalla de
visualizacion se ilumina
la leyenda «E..».

Defecto en el sistema electronico.

Avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial.

La sefal acustica de aviso
se activa y la indicacién
de latemperatura

del compartimento

de congelacion parpadea.

La temperatura del compartimento de congelacion
es demasiado elevada (calor). jExiste peligro de
descongelacion de los alimentos!

« Las aberturas de ventilacion y aireacion estan
obstruidas.

« La puerta del compartimento de congelacion esta
abierta.

» Se ha introducido una cantidad excesiva de
alimentos frescos en el compartimento de
congelacion.

Tras pulsar la tecla «alarm/lock», la sefial acustica queda
desactivada y la indicacion de la temperatura se apaga.

En la indicacién de temperatura del compartimiento

de congelacion se muestra durante 10 segundos la
temperatura mas elevada registrada en el compartimento
de congelacion.

Advertencia: Los alimentos que se hayan descongelado

0 hayan empezado a descongelarse, se podran volver

a congelar teniendo en cuenta lo siguiente: En el caso de
las carnes y los pescados, solo podran volverse a congelar
si no han permanecido mas de un dia, en caso de otros
productos, tres dias, expuestos a una temperatura superior
alos +3 °C.

La iluminacion interior
no funciona.

El interruptor de la iluminacion interior de los
compartimentos frigorifico y de congelacion estan
agarrotado.

Verificar la libre movilidad del interruptor.

La iluminacion esta defectuosa.

Véase el capitulo «lluminacion interior».

El aparato eleva
brevemente su nivel
Sonoro.

iNo se trata de una averia! Su aparato ha sido disefiado para funcionar con un escaso consumo energético.
Bajo ciertas condiciones (por ejemplo la activacion de la funcion «super»), el grupo frigorifico del aparato tiene que
aumentar su rendimiento, por 1o que también se eleva ligeramente su nivel sonoro.

El aparato no enfria.
La iluminacion interior
no funciona.

Se ha producido un corte del suministro de corriente
eléctrica; el fusible se ha fundido; el enchufe del

aparato no esta asentado correctamente en la toma de

corriente.

Verificar si hay corriente eléctrica, cerciorarse de que
el fusible de la red esta conectado.

La frecuencia y duracion
de la conexion del grupo
frigorifico aumenta.

La puerta del frigorifico se ha abierto demasiadas
VECeS.

No abrir la puerta innecesariamente.

Se ha introducido una gran cantidad de alimentos
frescos.

No superar la maxima capacidad de congelacion
de alimentos frescos del aparato.

Las aberturas de ventilacion y aireacion estan
obstruidas.

Eliminar la causa de la obstruccion.
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Averia Posible causa Forma de subsanarla

La temperatura en el
interior del compartimento
frigorifico o de congelacion
es demasiado baja (frio).

El selector de temperatura esta ajustado a un valor
demasiado alto (demasiado frio).

Ajustar una temperatura mas elevada (mas calor).
Véase al respecto el capitulo «Ajustar la temperatura».

Los productos o alimentos Desprenderlos con un objeto romo. No tratar de

congelados han quedado desprenderlos con un cuchillo u objeto puntiagudo.
adheridos entre si.

Autocomprobacién  Servicio

del aparato de Asistencia

Su aparato dispone de un programa Técnica

automatico de autocomprobacion que
le muestra las causas de las posibles
averias; éstas solo pueden ser subsa-
nadas por el Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Iniciar el ciclo de
autocomprobacion
del aparato

e Desconectar el aparato y aguardar
cinco minutos.

¢ Volver a conectar el aparato.

e Pulsar simultaneamente las teclas
«+» Yy «—» durante cinco segundos.

El programa de autocomprobacion
arranca. Si en la pantalla de
visualizacion aparece una «E»,

se trata de una averia. Notifique estas
indicaciones al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Concluir el ciclo de
autocomprobacion

¢ Pulsar nuevamente las teclas «+»
y «—» durante cinco segundos.
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La direccion y el numero de teléfono
del Servicio de Asistencia Técnica Ofi-
cial de la marca mas proximo a su do-
micilio los podra localizar a través de la
guia telefonica de su localidad o el di-
rectorio del Servicio de Asistencia
Técnica Oficial. Al solicitar la interven-
cion del Servicio de Asistencia Técnica,
no olvide indicar el NUmero de produc-
to (E-Nr.) y el Numero de fabricacion
(FD) de su unidad.

Ambos ndmeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.

| I

E-Nr

\

FD-Nr

|

p—

-

De este forma se evitara usted gastos
innecesarios, dado que en estos casos,
los gastos del técnico no quedan cubier-
tos por las prestaciones del servicio de
garantia.
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